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ԹՈՒ

Բլրան կողին դալարուն,
Առանձնութեան մէջ հսկայ,
Երազներով օրօրուն՝
Սէրն իմ աղուոր կը մեծնայ:

Արշալոյսին՝ հարսի պէս,
Մարգարիտով զարդարուած,
Կը ճօճէ հասակն հեզ
Ըմպելով շաղն այգամած:

Համբոյրին տակ զեփիւռին՝
Վարսերն օդին ցրուելով,
Երբ կը նայի տարփագին՝
Կերդէ ամէն բան իրմով:

Արեւին տակ ուռճացի՜ր
Սէրն իմ աղուոր ու փափկիկ,
Անըստոյգ է վերջն արբշիռ,
Գուցէ հասնի հով սաստիկ:

Անցայ քովէն վերստին.
Հասած էր մահն անողոք,
Ազազուն թուփ, կեա՜նք անգին...
Զեփիւռը զայն կ ողբար լոկ:

Պասսանոյ, 1957
Հ. Մ. ՃԱՆԱՇԵԱՆ

ՍԻՐՈՑ ՓԵԹԱԿ

Սիրտըս փեթակ,
Իղձերըս են մեղուներ

որուն չորս դին
Որոնք
Ինձ

յոյսիս ծաղիկներու
կը հիւսեն երազներ:

նեկտարով,

Բազմավէպ 1957

Բերէ՛ք ինծի դառնութիւննե՛րը բոլոր
Բերէ՛ք սրտիս փեթակին.
Կուզեմ քամել խորիսխներուս մեղրը լոյս,
Վէրքերու մէջ մըթագին:

Ա՜հ, թող հալի ամբողջ փեթա՛կը սրտիս
Սիրոյ անմար բոցերով.
Ու թող ձուլուին մեղրամոմէն մընացորդ,
Յոյսի մոմեր հոգեթով:

Հ. Ե. s.

ԼԻՃԻՆ ԵՐ ԳԸ

Պուրակի լուռ ծոցին մէջ
Լիճ մը կարծես կ՝երազէ,
Եւ իր բիւրեղ նայուածքով
Երկինքն իր մէջ կը սուղէ:

Քընարահար ծառերու
Երգահանդէ՛սը, որպէս
Խայտանքներու սարսուռներ,
Կանցնի պղտոր հոգիէս:

Ես ալ իբրեւ քնարահար,
Դիւթուած անոյշ նայուածքէդ,
Երգրս կու գամ խառնելու

Բերկրանքիդ մէջ լուսաւէտ:

Ա՜հ, հոգիս ալ քեզի պէս
Ըլլար լըճակ մը պայծառ,
Որուն մէջ ջինջ ժըպիտով
Անամպ երկինք մը ցոլար:

Հ. ԵՓՐԵՄ ՏԷՐ ՂԱԶԱՐԵԱՆ

1957

ԱԶԳԱՅԻՆ ԱՐՁԱԳԱՆԳ

ՀԱՅ
ՍՐԲԱԶԱՆ ԵՐԳԻ ՄԻՋԱԶԳԱՅԻՆ

( Փարիզ, 1-8

Բազմաթիւ եւ ամէնազգի երաժշտագէտ-

ներու կարգին, հրաւիրուած էր նաեւ Վե-

նետիկի Մխիթարեան Միաբանութենէն

Մեծ. Հ. Ղեւոնդ Վրդ. Տայեան միջաղ-

դային բեմի վրայ դնելու հայ սրբազան

երգն ու անոր հսկայ արժէքը, որ հինա=

ւուրց դարերու զմայլելի պատմութիւն մը

ունի: Ու երաժշտագէտ Վարդապետը ներ-

կայացած է հոն ոչ միայն իբրեւ մաս-

նադէտ մը, հմուտ, հայ եկեղեցական եւ
րաժշտութեան պատմութեան, անոր յեւ
ղաշրջումներուն եւ առանձնայատուկ նը-

կարագրին, այլ նաեւ իբրեւ Վարպետ

մը որ
տուած է իր պատուական լուման,

իր լաւագոյնը՝ կորուստէ փրկելու հա=

մար մեր մեղրածորան շարականներն ու

դանձերը: Արդարեւ ան ամբողջ կեանք

մը նուիրած է հայ շարականներուն, յա-

րատեւ զոհողութեան խարոյկին վրայ

սպառելով, յափշտակուած՝ հայ երգին

սքանչելի դիւթանքէն : Ու տետրակներն,

հաղարաւոր էջեր սեւցած են, թարգմա-

նելու համար մեր երգերուն բիւր նրբեւ

րանգներն ու այլազան խաղերը: Տասներ-

կու հատոր պիտի ըլլան անոնք երբ ամ-

բողջապէս հրատարակուին : Ներկայիս

արդէն լոյս տեսած են չորրորդ եւ հին-

դերորդ հատորները, ընդամէնը 974 էջ,
մեծադիր: Իրենց գրաւիչ ու գեղեցիկ

կողքով, վերարտադրութիւն հայ չքնաղ

մանրանկարի մը, այդ երկու հաստափոր

հատորները գրաւած են բոլորին ուշա-

դրութիւնը, Համագումարի օրերուն, ցու-
ցադրուած ըլլալով մուտքին մօտ. ու

բազմաթիւ օտարազգի մասնագէտներ եւս
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ԵՐԱԺՇՏՈՒԹԻՒՆԸ
Գ. ՀԱՄԱԳՈՒՄԱՐԻՆ

Յուլիս, 1957)

իրենց զարմանքն ու շնորհաւորութիւննեւ

ըր յայտնած են ալեզարդ հեղինակին :
Ահա այս գնահատելի վաստակին ի

տես է որ Համագումարին կազմակերպիչ-
ները լայն տեղ տուած են Հ. Ղեւոնդ
Վրդ Տայեանի զեկուցագրին, հարիւրաւ

ւոր ուրիշ տեղեկագիրներու մէջէն նա=

խընտրութիւն ընծայելով հայկականին:
Մեծարգոյ Հայրը իր հակիրճ զեկոյցով
Յուլիս, 1957), որ մեծ հետաքրքրու=

թիւն ստեղծած է սրբազան երգի մասնա-

գէտներու այդ ընտրանիին մէջ, մատ-

նանշած է արժէքը այն եղանակներուն՝

զորս ինք թարգմանած է եւրոպական
ձայնագրութեան. բացատրած է թէ
նոնք ի՛նչ աստիճանի հայկական են ու կը
ներկայացնեն մեր տոհմիկ ազգային եկեւ
դեցական երաժշտութիւնը: Եւ ահա Մխի-

թարեան երկդարեան աւանդութեան նը-
պաստը՝ հայ երգին : Մխիթար Աբբահայր

ինք բերած է այդ եղանակները արեւ-
մուտք՝ Հայաստանի մեծագոյն վանքե-

րէն, ուր ինք ուսած ու մեծցած էր. Սե-

բաստիա, Կարին, Բասեն, Էջմիածին
Սեւան: Հետեւաբար անոնք կը ներկաւ

յացնեն առ նուազն երկու հարիւր եօթա-

նասուն տարուան հնութիւն մը. այս տե-

սակէտով - կրնանք աւելցնել մենք - շատ

աւելի կը մօտենան նախնականին, քան ինչ
Տնտեսեանի ու Թաշճեանի հրատարա-

որ որոնք են Պոլսականկութիւնները, լի
ազդեցութեամբ ներմուծուած թրքական

տարրերով, եւ ժամանակին, Կոմիտաս

Վրդ. իսկ բուռն պայքար մղած է այդ

օտար եւ մեղկ հոսանքին դէմ: Ս. Ղազա-
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